
Department of Public Safety / Ministère de la Sécurité publique 

Motor Vehicle Branch / Direction des véhicules à moteur 

Authorization to Use Photo and Signature / Autorisation d’utilisation de photo et de signature 

 

 

I hereby authorize the Registrar of Motor 

Vehicles to use the photo and signature 

found in my driver licence or NB provincial 

identification card record for the purpose of 

producing a specialized photo identification 

card. 

 

J’autorise par la présente le registraire des 

véhicules à moteur à utiliser la photo et la 

signature contenues dans le dossier de mon 

permis de conduire ou de ma carte d’identité 

du Nouveau-Brunswick en vue de la 

production d'une carte d'identification avec 

photo à des fins déterminées. 

 

The following identifiers are provided to 

ensure the correct matching of this 

authorization to my driver licence record:  

 

Je fournis les renseignements d’identification 

suivants afin qu'ils puissent être associés 

correctement à l'information contenue dans 

mon dossier : 

 

Name (as appears on NB Driver Licence or 

ID card): 

 

        

 

Nom (tel qu’il figure sur mon permis de 

conduire ou ma carte d’identité du 

Nouveau-Brunswick) : 

                                                                           

 

Driver Licence / ID Number:   

      

 

Numéro du permis de conduire ou de la carte 

d’identité : 

                                      

 

 

Date of Birth:       
                                DD/MM/CCYY 

 

Date de naissance :                                    
                                                         JJ/MM/CCAA 

 

 

                          

                           Signature:     __________ 

 

                           Date:                  

 

     

 

 


